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MISTRAL 200

Intestatrice automatica ad angolo variabile 
- Angolo di intestatura 45° Dx - 90° - 45° Sx e gradi intermedi
- Regolazione velocità di fresatura tramite inverter da 
4000 a 7000 giri/min. 
- Predisposizione per tunnel insonorizzante di 
chiusura integrale del profilato in lavorazione
- Ciclo di fresatura completamente automatico 
- Piazzamento del profilato ai gradi intermedi senza 
l’ausilio di goniometri. Sistema brevettato
- Avvicinamento rapido del gruppo fresante al profilato
- Magazzino gruppi frese (9 alloggiamenti)
- Cambio rapido gruppo frese
- Movimento carro frese su guide lineari e pattini a 
ricircolo di sfere
- Capacità max di alloggiamento frese Ø  200 mm 
- Battute di riscontro regolabili a 8 posizioni
- Lubrificazione a microgoccia con olio puro
- Predisposizione evacuazione trucioli e fumi

MISTRAL 200

Automatic end-milling machine with variable angle
- End milling angle 45° Rh - 90° - 45° Lh and
intermediate angles
- Milling speed set by inverter from 4000 to 7000 rpm
- Set up to take integral safety guard around bar 
being machined
- Completely automatic milling cycle
- Patented system that allows profile positioning 
without the need for goniometries
- Rapid milling unit approach to bar
- Milling units magazine (9 stations)
- Quick change milling tool unit
- Milling carriage slides along linear guide-ways and 
recirculating ball blocks
- Max. milling tool size Ø 200 mm 
- Length stops with 8-position adjustment
- Microdrop lubrication with pure oil
- Set-up for the installation of chips and fumes extraction system
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MISTRAL 200

Retestadora automática de ángulo variable
- Angulo de retestado: 45° der., 90°, 45° izq. y
grados intermedios
- Regulación velocidad de fresado mediante inverter 
de 4000 a 7000 rpm 
- Predispuesta para el túnel de cierre integral del 
perfil en mecanización
- Ciclo de fresado completamente automático
- Ubicación del perfil a grados intermedios mediante 
sistema patentado sin necesidad de goniómetros
- Acercamiento rápido del grupo de fresado al perfil
- Almacén de grupos fresas (9 puestos)
- Cambio rápido del grupo fresas
- Desplazamiento del carro fresas sobre guías
lineales y patines de bolas
- Capacidad máx. de contención fresas Ø 200 mm
- Topes de estrella ajustables de 8 posiciones 
- Lubricación por microgoteo de aceite puro
- Predisposición a la evacuación de virutas y de humo

MISTRAL 200

Abouteuse automatique à angle variable
- Angle d’aboutage 45° droite - 90° - 45° gauche et 
degrés intermédiaires
- Réglage de la vitesse de fraisage par inverseur de 
4000 à 7000 T/mn
- Prédisposée pour le tunnel de fermeture intégrale 
du profilé usiné
- Cycle de fraisage entièrement automatique
- Placement du profilé aux degrés intermédiaires par 
système breve tésans l’aide de goniomètres
- Rapprochement rapide du groupe de fraisage au profilé
- Magasin groupes fraises (9 postes)
- Changement rapide du groupe fraises
- Mouvement chariot fraises sur guides linéaires et 
patins à billes
- Capacité max de logement fraises Ø 200 mm
- Butées à 8 positions
- Lubrification par microgoutte
- Prédisposition pour l’ évacuation des copeaux et fumées

MISTRAL 200

Automatische Ausklinkfräse mit variablem Ausklin-
kwinkel
- Kappwinkel 45° re. - 90° - 45° li. und Zwischengrade
- Regulación velocidad de fresado mediante inverter 
de 4000 a 7000 UpM 

- Integralschutzhaube mit Lärmschutz-Tunne

- Ciclo de fresado completamente automático
- Patentiertes System zur Positionierung des Profils 
ohne Winkelmesser
- Schnellanfahrt der Fräsergruppe
- Werkzeugmagazin (9 Plätze)
- Fräsergruppen-Schnellwechsel
- Lineare Führungen mit Kugelumlaufspindeln für 
den Schlitten
- Max. Fräseraufnahme Ø 200 mm
- Anschläge mit 8 Positionen 
- Mikrotropfen-Schmierung
- Vorbereitung für Späne- und Rauchabsaugung IN
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